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Résumé ou extrait : Accordez-moi cette valse est un roman autobiographique dans lequel Zelda Fitzgerald
atransposeé sa vision toute personnelle de son mariage avec Scott Fitzgerald. Elle y apparait elle-méme
sous le nom, apeine voilé, d'Alabama Beggs, incarnation de ces belles du Sud dont elle était une parfaite
représentante. Son mari y figure, lui, sous le nom de David Knight. Ecrit en "six furieuses semaines', le
manuscrit fut accepté d'emblée par Maxwell Perkins, le propre éditeur et ami de Scott Fitzgerald chez
Scriber's. Sil fut boudé par la critique a sa parution, le livre a été réhabilité lors de sa réédition au début
des années 1950. Ce portrait d'un homme doué qui sautodétruit, enfin apprécié a sajuste valeur, est
désormais considéré comme une ceuvre " puissante et mémorable" (le Times Literary Supplement) dont les
personnages et leurs actions - tragiques - contrastent magnifiquement avec le cadre de cette Cote d'Azur
ensoleillée ou ils évoluent. Au-dela de cette peinture d'une époque et de ses personnages, Accordez-moi
cette valse est aussi, et peut-étre avant tout, un grand roman d'amour. [4e de couv.]
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